Surah Tehreem

Bismillah

Arabic: >3 (33T AT 0l

Transliteration: Bismillah hir rahman nir raheem

English Meaning: In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful.
Urdu Translation: o Yl e>) Coles Obyes B 97 pU & a3 il g B)S g9 %
Hindi Transliteration: m%ﬂﬁ@ﬂ

Ayah 1

Arabic: &5 5ohE £33 Sli3a 455 & AT 51 a3 @) 20T

Transliteration: Yaaa ayyuhan nabiyyu lima tuharrimu maaa ahallal laahu laka tabtaghee
mardaata azwaajik; wallaahu ghafoorur raheem

English Translation: O Prophet, why do you prohibit yourself from what Allah has made lawful
for you, seeking the approval of your wives? And Allah is Forgiving and Merciful.

Urdu Translation: ) O Sonw 3,55 ol 098 OT sl w0 by S J & QT 5 dll 8 7 ur s ]
—e Vg 3,8 0 Yy a3l Ly Al BS Jaol (stinlizy (§ Ogose

Hindi Transliteration: I 31" Aoy oM qERY O 3IEeecalg Adl deavit Holrdl
3T Ieelg Thoa |

Ayah 2

Arabic: &S5JT ddall 35 (0050 My (Sl A 18T AT (050 38

Transliteration: Qad faradal laahu lakum tahillata aymaanikum; wallaahu mawlaakum wa

huwal aleemul hakeem

English Translation: Allah has already ordained for you the dissolution of your oaths. And Allah
is your Protector, and He is the All-Knowing, the All-Wise.

Urdu Translation: LS hls 4Bl gl 0 15 58 5580 WIS JggS oS Ugoud o 2 5lead 3 LS Al oS 3u
- y\gg;&c}’lgplcwjjjl &

Hindi Transliteration: ®G TRVICAg AHH digcadl HINGH dealg AP 9 gad
3 g

Ayah 3




Arabic: &E&Ei&&i&ﬂé 435 C35E il T b5glseay G5 Al Gyuscaz 53T 233 o) G007 51 315
EVEN[FWE \dw JBTLs I 3 5 CJBgs

Transliteration: Wa iz asarran nabiyyu ilaa badi azwaajihee hadeesan falammaa nabba at
bihee wa azharahul laahu alaihee arrafa badahoo wa arada am badin falammaa nabba ahaa
bihee gaalat man amba aka haaza gaala nabba aniyal aleemul khabeer

English Translation: When the Prophet confided a statement to one of his wives and when
she disclosed it, Allah made this known to him. He made known part of it and passed over a
part. When he told her of it, she said, "Who informed you of this?" He said, "I was informed
by the All-Knowing, the All-Aware."

Urdu Translation: &b (sl 3 (sl e (w ¢S ©b odadngy SOl 0o e (& 3 (o8 e ,S oL )9l
-8 b (o S350 251 63 W $ b (o Si908 & (o9 5 Lo S 0BTy el 8 (9 A 3 Al ysl 53 S = S

Hindi Transliteration: d 991 &mﬁqﬁqwa&rﬁr WWWWWWG
3ITERETIg TR SR FIWE d AW 3 T3 Haw Tev3reT gt Frad 77

Ayah 4
Arabic: &ST1aTT5 G 3all &los oizrs 035 55 AT O 4l 55 o) Wsls Ciz 388 AT 11 TsfS o)
b S 35

Transliteration: In tatoobaaa ilal laahi fagad saghat quloobukumaa wa in tazaaharaa alaihee
fa innal laaha huwa mawlaahu wa jibreelu wa saalihul mumineen; wal malaaikatu badazaalika
zaheer

English Translation: If you two repent to Allah, your hearts have indeed deviated. But if you
collaborate against him, then Allah is his Protector, and so are Jibreel and the righteous
believers, and the angels after that are his helpers.

Urdu Translation: )3l ou o 5 Sex J5 2 s buy - A e P9 S g8 asle § bl Ogi90 N
281 Oleal Jit S gl o Jirr 09 @ Al LB 8 ol Ty 5§ 958 3o § 2 ws S OOV 8 (5 5 S
08 9 355 3 g &b

Hindi Transliteration: S S SAIeRTl Beh g U P HI d S ViR 3(eidis e eleilg
g4 AaTg 9 forsiiq a rfega g3 9 Aargshg §3(g Siord ek

Ayah 5

_——n\

Arabchwuwwwwﬁﬁwu&w oz of (BB o)585 a

158313

Transliteration: Asaa rabbuhooo in tallagakunna anyubdilahooo azwaajan khairam minkunna
muslimaatim muminaatin qaanitaatin taaibaatin aabilaatin saaihaatin saiyibaatinw wa
abkaaraa



English Translation: Perhaps his Lord, if he divorced you all, would give him in exchange wives
better than you, submitting to Allah, believing, devoutly obedient, repentant, worshipping,
fasting, previously married and virgins.

Urdu Translation: s> & 3le,d colic Obgw Ap © @ B0l ) M G 65 (20 20 @b oS T 09 ,SI
OWly 265 £ 395 131 Ol 3Y L sl c0Wly 358 s colly gz sgna> S dll coWly Oyl coWly pdlel
-Sugw

Hindi Transliteration: 391 Isgg 3 decich ol 3fedelg 3adro TIRH e gfemran
GO wrfHaria drseTfa sfagria qrgeifa aiRAeTdd  $fehRT

Ayah 6

Arabic: &7 5g4a35 Y 3o B3 I80a (GHle Bl el 38 116 (Sdbly @ads 138 15ials 5ol G
09343 s Oslaiy pbsal s
Transliteration: Yaaa ayyuhal lazeena aamanoo qooo anfusakum wa ahleekum naaranw

wagooduhan naasu wal hijaaratu alaihaa malaaikatu ghilaazun shidaadul laa yasoonan laaha
maa amarahum wa yafaloona maa yumaron

English Translation: O you who have believed, protect yourselves and your families from a Fire
whose fuel is people and stones, over which are appointed angels who are stern and severe.
They never disobey Allah in what He commands them, and they do what they are
commanded.

Urdu Translation: g 0l 5ol § Gur Slw ae ST el 65 0slly 168 &3l o9l o5 T &l @5 1dlg Olal 2l
97 4k 3,8 e Qladl § ol o s il (S 92 i o aye ddid bguiae U G e g 9!
-or Y e 3 Lo (S

Hindi Transliteration: IT 3BT ML P 3FHUDH d 3EAHIDH TRT d Hgeay ad
feoTRY S8 HAg Db e RIGIged Te[crs Ul 3RgH d %3 HT G3[HTA

Ayah 7
Arabic: 5slass 438 1 63555 ) 5320 193855 ¥ 19348 T 18T

Transliteration: Yaaa ayyuhal lazeena kafaroo la tatazirul yawma innamaa tujzawna maa
kuntum tamaloon

English Translation: O you who have disbelieved, make no excuses this Day. You will only be
recompensed for what you used to do.

Urdu Translation: - by > Lo s 83,8 4 Hld W o s -9,5 e dil 9 yde © CT 19,88 Al

Hindi Transliteration: 4l azgsm\,sﬂd dhh ol (_‘fG‘I\derbm ay QAHT Joold-l HI d-dH
AS{HLT
Ayah 8



Arabic: ;e 6,55 cois sl &ilen S 5588 of & al gl &3 AT J) 13395 Tale 507 (B
59T

Transliteration: Yaaa ayyuhal lazeena aamanoo toobooo ilal laahi tawbatan nasoohan asaa
rabbukum any-yukaffira ankum sayyiaatikum wa yudkhilakum jannaatin tajree min tahtihal
anhaaru

English Translation: O you who have believed, repent to Allah with sincere repentance.
Perhaps your Lord will remove from you your misdeeds and admit you into gardens beneath
which rivers flow.

Urdu Translation: )33 8U8 & jlead 0 hlead 45 . )8 -9,S dgs palls (e dslus S il 5 1gdlg Ologl 2
- Ol 2 0 8 02 255 U310 e Vg (el U3 09l 2 S

Hindi Transliteration: IT (G A g SAcale dledd gl 3R IHPHH
B TRRR HH ARASMAGHH T RIaHH STl a9l [ dgfaed BR

Ayah 9

z

Arabic: juasll s Rigs a5les agile LET5 cnaarialls U ags 3N G

Transliteration: Yaaa ayyuhan nabiyyu jaahidil kuffaara walmunaa-figeena waghluz alaihim;
wa mawaahum jahannamu wa bisal maseer

English Translation: O Prophet, strive hard against the disbelievers and the hypocrites and be
firm with them. Their abode is Hell, and it is a wretched destination.

Urdu Translation: <z 09 )9l o iz UK 6 01 (9,8 (guw 52 01 )9l 9)S sl aw 0588l )3l 09,88 153 21
-4 <L§> LS):‘

Hindi Transliteration: J1 3gAaT] WMefdd $WHR IANbHI I Sfdigd
T3(dTgH Sgay d fa3¥d IuiR

Ayah 10

Arabic: &l LA isls Bolie fo pilie C35 BE byl Sl oo Slial 1938 ill Sia 40T Cp
e 0T & SEITSART sy Bk T o lagie Wil

Transliteration: Darabal laahu masalal lillazeena kafarumra ata Noohinw wamra ata Loot,
kaanataa tahta abdaini min ibaadinaa saalihaini fakhaanataahumaa falam yughniyaa anhumaa
minal laahi shayan wa qeelad khulan naara mad Daakhileen

English Translation: Allah presents an example of those who disbelieved: the wife of Noah
and the wife of Lot. They were under two of Our righteous servants but betrayed them. Those
prophets could not help them against Allah at all, and it was said, "Enter the Fire with those
who enter."



Urdu Translation: < o sles 05593 4 -Gloyd Ol e § Ssm § bgd 59l S o0 ol S 09,86 5 oJlas <l
Seo Sy & e 3558 alll w Ol kia S5 09393 03 G § b § OV 3 0963l 2 - e S S L
Sl e 09990 © Bl S 0glly Sl e Fi90 ASLE L g (S gl

Hindi Transliteration: SREcTg HYA ferewioll HWHHH3Id Ifod TH3AT Sfc BT dgd

st i gaTfeAT wifergaf™ hdIgar bl gR-AT ogHT fiHediis TA3H d Bidg
YR H3(g grfaeti=

Ayah 11

Arabic: a2y 53238 e (o355 Ll (3 655 Blue J o3 &5 EJ6 3 O3e3 EhaTlgiale pdll Sis T s
ek BT 03411 e (5353

Transliteration: Wa darabal laahu masalal lillezeena aamanumra ata Firawn; iz gaalat rabbi
ibni lee indaka baitan fil jannati wa najjinee min Firawnna wa amalihee wa najjinee minal
gawmiz zaalimeen

English Translation: And Allah presents an example for those who believe: the wife of
Pharaoh, when she said, "My Lord, build for me near You a house in Paradise and save me
from Pharaoh and his deeds and save me from the wrongdoing people."

Urdu Translation: 45 §les 5 ol aSx (loyd 0lo Jbie § Som § 05558 o § uglly oyl 5 ¢Jlas bl o
0555 > gzme 9l Lo s Jos & ul gl 05859 cgme D91 Ly OB e o b &9l W 2 e 1) 2 o 2l
-2 o>

Hindi Transliteration: d YREcalIg HYCIS fereetol= STHIHSM fthala 39 wrerd ey sfe <t
gl ST [l Siefd @ At (o fhafam g smferd) g Ffom foma Sifert siferdi=

Ayah 12

Arabic: (]l e E365-44085 165 coaks E3303 Uizad (e 40d GRS §233 Clasl @l hsae C3T w343

Transliteration: Wa Maryamab nata Imraanal lateee ahsanat farjahaa fanafakhnaa feehee mir
roohinaa wa saddaqgat bi kalimaati Rabbihaa wa Kutubihee wakaanat minal qaaniteen

English Translation: And the example of Mary, the daughter of Imran, who guarded her
chastity, so We breathed into her from Our spirit. She believed in the words of her Lord and
His scriptures and was of the devoutly obedient.

Urdu Translation: ! 3 e s § cble> (§ wgel &l 3 e § Oles i 30 oy Ole Jle gl
v 09l @l gl § Bauas § S § sl 19l 0L § @y Al 3 e 19l 63 STgg Ol o ol aw By
-8

Hindi Transliteration: T FUHSd SHTE SEH-d Wolgl BhE! Wife R fe-T d Tedhd
fapferma fesgt a $fag! @ sHd fiHd HifAdE



